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Nueva York
Presidente: Sr. Razalilsmail . ... ....... ... .. ... ........ (Malasia)
Se abre la sesion a las 10.00 horas deseo rendir homenaje al Sr. Diogo Freitas do Amaral, de
Portugal, por su notable liderazgo durante el histoérico
Tema 9 del programa (continuacion) quincuagésimo periodo de sesiones de la Asamblea.
Debate general Samoa celebra que esta Asamblea haya aprobado el

Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares
Discurso del Sr. Tofilau Eti Alesana, Primer Ministro (TPCE) que firmaré hoy en nombre de mi Gobierno.
y Ministro de Relaciones Exteriores del Estado Firmamos el Tratado porque es lo que todos buscabamos
Independiente de Samoa Occidental hace tiempo. Aplaudimos y damos las gracias a Australia
por su iniciativa de presentar el Tratado directamente a la
El Presidente(interpretacion del inglés).a Asamblea Asamblea General. Para nosotros en el Pacifico el TPCE
escuchard en primer lugar una declaraciéon del Primgone fin a una larga situacion de insatisfaccion. Demasiadas
Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores del Estadarmas nucleares, realmente demasiadas, se probaron en
Independiente de Samoa Occidental. nuestra region y seguimos temiendo las consecuencias,
especialmente para nuestro medio ambiente fragil y para
El Sr. Tofilau Eti Alesana, Primer Ministro y Ministro nuestros recursos marinos. Al igual que lo han hecho otros,
de Relaciones Exteriores del Estado Independiente teeonocemos las deficiencias del TPCE y lamentamos no
Samoa Occidental, es acompafado a la tribuna  haber podido lograr el consenso necesario en la Conferencia
de Desarme, pero no debemos permitir que eso obstaculice
El Presidente (interpretacion del inglés)Tengo el la labor que queda aun por hacer. El TPCE es una sefial de
honor de dar la bienvenida al Primer Ministro y Ministro d@rogresos criticos. Ahora todos debemos esforzarnos lo méas
Relaciones Exteriores del Estado Independiente de Sanpoaible para hacer avanzar el proceso de desarme, incluida
Occidental, Su Excelencia el Honorable Tofilau Eti Alesanéa entrada en vigor del TPCE.
Lo invito a que pronuncie su discurso ante la Asamblea
General. Hoy la comunidad internacional esté unida, quizd méas
unida que nunca, al reconocer que la eliminacion completa
Sr. Alesana(Samoa) ifiterpretacion del inglés Sefior de todas las armas nucleares es un objetivo fundamental.
Presidente: Samoa lo felicita a usted cordialmente por Samoa esta profundamente comprometida con ese objetivo
muy aclamada eleccion. Es un placer especial expreyaiseguiremos trabajando por lograrlo, junto con otros
nuestra plena confianza y apoyo a su Presidencia. Tambidiembros de las Naciones Unidas y los miembros de la
sociedad civil.

96-86427 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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Mi Gobierno se siente muy alentado por la opinibn  Somos también un pais que valora la Carta de las
favorable de la Corte Internacional de Justicia sobre Naciones Unidas y los principios fundamentales que
cuestion de la legitimidad de la amenaza o el uso de ldsfiende nuestra Organizacién. Esta es la base de nuestro
armas nucleares. Celebramos en particular la adverter&j@yo a la soberania e integridad territorial de la Republica
muy oportuna de la Corte de la obligacion de proseguir @opular de China.
buena fe y llevar a su conclusion las negociaciones con
miras al desarme nuclear. Aceptamos totalmente la impor- Tenemos fe en la elaboracién de normas que regulen
tante opinién de la Corte de que el desarme nuclear deddecomportamiento y la cooperacion internacionales. Cada
estar en todos sus aspectos bajo un control internaciomat mas, los acontecimientos en el sistema internacional
estricto y efectivo. exigen que los Estados y los ciudadanos se sometan a la

fiscalizacion internacional. Una esfera que requiere atencién

También tomo nota de que los Estados Unidos @s la que se vincula con los graves delitos y crimenes
América, el Reino Unido y Francia firmaron este afio losumanitarios que despiertan la preocupacion internacional,
Protocolos del Tratado sobre la zona desnuclearizada whelluido el terrorismo. Samoa respalda plenamente la pronta
Pacifico Sur. Apreciamos la rapida ratificacion por parte deeacion de un tribunal penal internacional para tratar estos
Francia y esperamos la adhesion total de todos los Estadeétos.
poseedores de armas nucleares. Creemos que su participa-
cion plena no sélo inspirara confianza dentro de nuestra En el quincuagésimo periodo de sesiones se presté
regién, sino que también lanzara un mensaje de esperagzan atencion a las reformas de las Naciones Unidas y
al resto de la comunidad internacional. mucho se ha dicho ya, y con toda razén, durante este debate

general. En casi todos los niveles, la Organizacion necesita

Depositamos mucha confianza en la importancia de las cambio y una mejora sustanciales. Mi propio pais esta
zonas libres de armas nucleares y en el papel vital golenamente dedicado a apoyar los intentos actuales
desempenfian en el proceso de desarme. Durante este perdodaminados a fortalecer y revitalizar a nuestra Organiza-
de sesiones, Samoa, junto con otras delegaciones, apog#da y hacerla mas democrética, justa y representativa. No
los esfuerzos encaminados a desarrollar vinculos yohbstante, debo decir que por tener sélo una pequefia delega-
reforzar la cooperacién entre las zonas libres de arm@Eén para realizar las multifacéticas tareas que se llevan a
nucleares del hemisferio sur. cabo en los cinco grupos de trabajo de alto nivel, nos

sentimos en desventaja y, a veces, desalentados por el ritmo

Pertenecemos a una region que ama y valora la pag,ya menudo, por la orientacién de las deliberaciones.
la seguridad y buscamos para nosotros el mas alto nivel de
coexistencia pacifica con todos los paises. Por tanto, com- La composicién del Consejo de Seguridad debe ser
partimos totalmente la angustia de nuestros congéneresadeliada para reflejar las realidades contemporaneas y
todos los paises a los que se niega la posibilidad de vivimejorar su eficacia y legitimidad. Es necesario considerar
desarrollarse pacifica y plenamente. en especial los casos del Japdn y de Alemania. Mi Gobierno

presta la mas seria atencién a las propuestas que, como la

Mi Gobierno ve con agrado los acontecimientode lItalia, garantizarian una representacion adecuada y
registrados en Bosnia y Herzegovina y la aplicacién dedgular de los Estados pequefios y de sus preocupaciones en
Acuerdo de Dayton. Esperamos que las elecciones recieréasslabores del Consejo. Durante este periodo de sesiones,
sirvan también para proporcionar seguridad y confianzgpansamos que las deliberaciones deberian concentrarse en
todas las partes. aquellas materias en las cuales existe una posibilidad

razonable de progreso y puede consolidarse un consenso

Seguimos orando por una paz duradera en el Orietitgportante. No tiene sentido que haya debates abiertos e
Medio. Elogiamos al Presidente Clinton por haber tomadiaterminables.
la iniciativa de realizar las recientes reuniones de
Washington e instamos a todas partes a que hagan el Compartimos plenamente las preocupaciones manifes-
méximo posible, en las renovadas negociaciones que ah@@as acerca de la situacién financiera muy grave e insatis-
se llevan a cabo en la region, para restablecer la estabilidactoria de las Naciones Unidas. El pago de las cuotas es
y la orientacion del proceso de paz en un espiritu de respata responsabilidad libremente aceptada y una obligacién
mutuo. solemne que los Estados deben cumplir prontamente y sin

condiciones. Samoa acepta voluntariamente este deber y ha
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de seguir satisfaciendo sus propias obligaciones financierasegurar que nuestras preocupaciones estén adecuadamente
No obstante, debemos decir una vez més que la tasa minnefiejadas. El recurso al derecho internacional y a los
actual ha hecho que la presente escala de cuotas pararesanismos internacionales eficaces es la mejor proteccion
Estados pequefios y menos adelantados, como el mio,yrseguridad para los Estados pequefios.
sea equitativo. En un informe reciente de la Comision de
Cuotas se ha prestado atencion a esta anomalia y El clima mundial esta cambiando y los efectos de este
consideramos que se deben adoptar medidas oportunas petdo, especialmente el aumento en el nivel del mar,
elaborar un sistema mas justo, que se base sobre la mahtean los mas graves peligros para Samoa y para todos
capacidad de pago. los Estados pequefios. Como miembro de la Alianza de
Estados Insulares Pequefios, hemos insistido, y seguiremos
Sefior Presidente: El afio proximo, bajo su Presidencigciéndolo, en nuestras preocupaciones relacionadas con la
tendremos que iniciar el examen quinquenal del Programplicacion inmediata de medidas internacionales eficaces.
21. Sera la primera oportunidad para hacer una evaluacion
amplia y brindar impulso al desarrollo sostenible. Dada su  El segundo informe de evaluacion del Grupo Intergu-
destacada participacion en la Conferencia de las Naciotesnamental de Expertos sobre Cambios Climaticos
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, celebradanfirma lo que temiamos desde hace tiempo: la actividad
en 1992, esperamos que usted se sume a los esfuelmorana estd elevando la temperatura y cambiando el
necesarios para garantizar que se obtengan resultasiseema climatico. Los Ministros del Medio Ambiente que
sélidos del proceso de examen y un rendimiento eficaz dsistieron a la segunda Conferencia de las Partes, celebrada
las instituciones encargadas de aplicar el Programa 21. en Ginebra, en julio de este afio, respaldaron el informe
como la evaluacion de la ciencia climética méas amplia y
Samoa, junto con otros pequefios Estados insularagtorizada.
sigue destacando la importancia del Programa de Accion
para el desarrollo sostenible de los pequefios Estados Elinforme del Grupo Intergubernamental de Expertos
insulares en desarrollo. Se trata de un plan realista pabre Cambios Climaticos subraya la verdadera urgencia de
nuestro desarrollo econémico sostenible. Si bien nuestresilizar las negociaciones sobre el tema dispuestas en Berlin
intentos por aplicar el Programa de Accion han contado ceh afio pasado. Los compromisos actuales, en virtud del
la importante asistencia de los érganos de las Nacior@snvenio, de reducir las emisiones de gas que provocan el
Unidas y han sido facilitados por ellos, su concrecion es, efecto invernadero no han de ser suficientes para detener el
definitiva, una cuestion que depende de los empefos ycilentamiento global, por lo que se requieren compromisos
perseverancia nacionales. Con el apoyo fundamental deatiicionales y efectivos de los paises industrializados que se
comunidad internacional, debemos seguir asignando geatiendan mas all4 del afio 2000. En 1994, la Alianza de
valor a la ética de la autosuficiencia. Estados Insulares Pequefios presentd soluciones posibles, tal
como se establecen en su proyecto de protocolo. Sigue
El mar y sus recursos brindan perspectivas reales pafando la Unica propuesta completa que se ha presentado.
nuestro desarrollo. Los regimenes juridicos que los rigen,
con inclusion de su uso, constituyen cuestiones de vital Tenemos menos de un afio antes de que sea necesario
importancia para Samoa. Han de seguir recibiendo nuediralizar las negociaciones sobre un protocolo u otro instru-
mayor atencién. Acogemos con beneplacito la eleccién dento juridico que fortalezca el Convenio marco sobre los
los miembros del Tribunal Internacional del Derecho delambios climéticos, a fin de que sea aprobado en la Confe-
Mar y el establecimiento de la Autoridad Internacional deencia de las Partes que se realizard el afio préximo en
los Fondos Marinos. Creemos que es apropiado que aKlgoto, Japdn. Pedimos a todas las partes en el Convenio
Autoridad se le otorgue la condicion de observador en lgge traten esta cuestion con toda seriedad y urgencia.
Naciones Unidas. Habremos de apoyar todos los intentos
por fortalecer la organizacion de la Autoridad y asegurar su La Asamblea General tiene un amplio programa ante
viabilidad financiera. si. Bajo su guia, tenemos todos los motivos para esperar
resultados positivos.
La preservacion de nuestro medio ambiente es una
preocupacion importante para mi pais. Seguiremos El Presidente (interpretaciéon del inglés En nombre
esforzandonos por participar en las deliberacionée la Asamblea General, quiero agradecer al Primer
internacionales y contribuir al desarrollo de los principioslinistro y Ministro de Relaciones Exteriores del Estado
ambientales y las modalidades internacionales a fin de
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Independiente de Samoa Occidental la declaracién quegranunciaron en las declaraciones de los dirigentes
formulado. mundiales que se dirigieron a la Asamblea durante la
Reunién Conmemorativa Extraordinaria. Es preciso fortale-
El Sr. Tofilau Ety Alesana, Primer Ministro y Ministrocer a las Naciones Unidas para que puedan responder
de Relaciones Exteriores del Estado Independiente gienamente a los diversos desafios politicos y econémicos
Samoa Occidental, es acompafiado al retirarse de fue el mundo enfrenta hoy.
tribuna.
Estamos todos de acuerdo en que ha llegado la hora de
El Presidente (interpretacion del inglés Doy ahora que el Consejo de Seguridad se democratice, de modo que
la palabra al Ministro de Relaciones Exteriores de la Repsd composicion se corresponda equitativamente con el
blica de Malawi, Su Excelencia el Honorable George Ngaumento del niumero de Miembros de la Organizacion.
Mtafu. También deben mejorarse sus métodos de trabajo y procedi-
mientos para lograr una mayor transparencia y responsabi-
Sr. Mtafu (Malawi) (interpretacién del inglés Sefior lidad. El debate en curso sobre este tema nos ha revelado
Presidente: Permitame comenzar felicitdndolo sincerameal@&amente las cuestiones esenciales que han de abordarse.
por haber sido elegido para ocupar el alto cargo de PreSies alienta lo que parece ser un espiritu incipiente de
dente de la Asamblea General en el quincuagésimo prinasenencia sobre el tema. Abrigamos la sincera esperanza de
periodo de sesiones. Malawi tiene por usted y por su grgue los obstaculos que aln quedan se superen con el mismo
pais una alta estima. Su eleccién para presidir este impespiritu de buena voluntad. Lo que es méas importante, debe
tante periodo de sesiones, poco después de la Reur@merse presente que, si bien el Grupo de Trabajo es de
Conmemorativa Extraordinaria, por cierto demuestra tamposicion abierta en el espacio, no lo es en el tiempo. El
confianza que la comunidad internacional en su conjurgentido de urgencia con el que los dirigentes mundiales
tiene en usted y en su pais. No me cabe duda de qordaron la cuestion de la reforma durante la ceremonia de
dirigird usted las deliberaciones de la Asamblea hacia ue@hmemoracion requiere que la labor al respecto avance en
conclusion con éxito. forma decidida.

Asimismo, permitaseme rendir homenaje a su predece- Aun las Naciones Unidas mas reformadas no podran
sor, el Excmo. Sr. Diogo Freitas Do Amaral, de Portugatiesempefiar sus funciones sin los recursos necesarios. No es
por la habilidad con que dirigi6 las deliberaciones en skcreto que en los dltimos afios el funcionamiento de la
guincuagésimo periodo de sesiones. Como todos sabenf@rgianizacion se ha visto obstaculizado por limitaciones
la primera parte de ese periodo de sesiones coincidi6 coffit@ncieras. Nos alientan los progresos realizados hasta la
conmemoracion del cincuentenario de las Naciones Unidéa;ha en el Grupo de Trabajo de alto nivel y composicién
ocasién que atrajo a una reunién sin precedentes algerta encargado de examinar la situacion financiera de las
dirigentes mundiales y otros representantes de alto nivsciones Unidas. Sin embargo, hubiéramos deseado pro-
Pese a las exigencias que la ceremonia impuso a la Orgamesos mas sostenidos y orientados a la accion, a fin de que
zacion, el Sr. Do Amaral enfrenté el desafio con un tactopudiera concluirse una cuestion que tiene importantes
una tenacidad admirables. Queremos decirle “bien hechednsecuencias, incluso para el animo del personal de la
por una labor realizada de manera brillante. Organizacion. Confiamos en que en las deliberaciones se

seguiran abordando las cuestiones de manera abierta y

El quincuagésimo periodo de sesiones de la Asamblkgansparente. Al mismo tiempo, abrigamos la sincera
General fue un hito en la vida de las Naciones Unidagsperanza de que los Estados Miembros sigan cumpliendo
Simbolizé no sélo la mayoria de edad de la Organizaciéss obligaciones sin imponer condiciones.
sino que también dio a las delegaciones la oportunidad de
reflexionar seriamente y evaluar los diversos aspectos de la Hace dos afios, el Presidente de la Republica de
Organizacion y su funcionamiento. Por lo tanto, no fuklalawi, Excmo. Sr. Bakili Muluzi, anuncié desde esta
sorprendente para nosotros que la reforma fuera y contiritibuna el amanecer de una nueva era en Malawi el 17 de
siendo el tema principal de las deliberaciones. junio de 1994, cuando los malawianos vieron asumir el

poder a su primer Gobierno democraticamente elegido tras

Mi delegacion se complace en tomar nota de que B afios de dictadura. Todos saben que el nuevo Gobierno
reforma de la Organizacién se lleva a cabo con vigor y umeredé muchos problemas con consecuencias debilitantes
sentido renovado de direccién. Por cierto, no podemos hapara el desarrollo socioeconémico y el bienestar del pueblo
caso omiso de las inspiradoras palabras de sabiduria qudedvialawi.



Asamblea General 282 sesion plenaria
Quincuagésimo primer periodo de sesiones 9 de octubre de 1996

Sin amedrentarse ante esos enormes desafios, poco Malawi ha acogido con entusiasmo la puesta en mar-
después de asumir el poder, el nuevo Gobierno aplicha porla comunidad internacional de programas destinados
politicas con el objetivo general de reducir la pobreza g alentar el desarrollo en Africa. Durante los Ultimos afios,
mejorar la educacién y los servicios sociales, en esped&d esperanzas se reavivaron en el continente ante la
para los habitantes de las zonas rurales. Dos afios y mafioobacion del Nuevo Programa de las Naciones Unidas
después, las reformas econémicas y estructurales de ampéica el Desarrollo de Africa en el decenio de 1990. La
alcance que el Gobierno inici6 estan dando resultados calilersificacion de las economias de los Estados africanos,
vez mas positivos. La actividad econdmica general ge la que tanto se hablo, se recibié con mucho entusiasmo,
amplia a un ritmo notable, la inflacién se reduce de manezamo un sistema que habria de fortalecer la base de pro-
sostenida, las finanzas publicas se estan restaurandduecion de productos basicos predominante de las econo-
niveles sostenibles y la situacién de la balanza de pagomias de nuestros paises. Es lamentable observar que los
las reservas de divisas sigue mejorando, restableciénde=rirsos financieros necesarios para el Programa no han
gradualmente la confianza en la economia. estado a la altura de las expectativas que produjo el inicio

del Nuevo Programa. Mi delegacién abriga la sincera

Lo que es aln mas importante, la liberalizacion de l@speranza de que el examen de mitad de periodo del Nuevo
mercados y los precios relativos de los productos basideograma, que acaba de concluirse, despierte nuevamente
han incrementado los incentivos de trabajo y producciénmyestro entusiasmo y potencie la voluntad politica de todos
generado oportunidades para muchos malawianos. Seguitogsgue cooperan con nosotros.
comprometidos a eliminar los pocos elementos de rigidez
restantes en nuestra economia, que anteriormente producian Mas recientemente, mi Gobierno celebro la puesta en
discriminacién contra la gente sencilla de las aldeas. baarcha por parte del Secretario General de las Naciones
apertura de la economia y la expansion de las oportunidatiesdas de la Iniciativa especial para Africa del sistema de
para todos continuaran orientando la ejecucion de nuedte Naciones Unidas. A Malawi le complace particularmente
programa econdmico. No obstante, somos los primeros larindole innovadora de la Iniciativa. La adjudicacion de la
darnos cuenta de que aun nos quedan muchos obsticdiosccion del programa a los propios africanos no hace sino
por superar. concretar lo que siempre habiamos deseado que sucediera.

Ademas, la especificidad de los objetivos perseguidos en

Malawi es un pais muy pequefio, y carece de litoralirtud de la Iniciativa es un paso adelante en el camino
Al igual que otros paises, también tenemos nuestra visiéorrecto. Elogiamos a la comunidad internacional por este
propia de un Malawi mejor y mas prospero. A través darograma y hacemos un llamamiento a las instituciones
nuestro propio Programa 2020, esperamos recabar fascipales para que no tengan dudas en el momento de la
opiniones de varios sectores de la poblacion nacionalejecucion. Por nuestra parte, estamos dispuestos a cooperar
planificar el derrotero del desarrollo del pais hasta el afitenamente con los otros asociados para su aplicacion, lo
2020. Hasta ahora, el pueblo ha demostrado un entusiasime, por lo demas, es precisamente lo que hemos estado
considerable en las consultas en curso, de la misma marfeaeiendo hasta ahora.
gue particip6 en la transformacion politica del pais hace dos
afios. Es nuestro deseo y compromiso tomar el control de Malawi esta siguiendo con interés la labor actual en
nuestro destino econdmico. El nivel de expectativa creattono a la elaboracion de “Un programa de desarrollo”. Mi
por el proceso de democratizacién debe ir acompafado pefegacién toma nota de que las pautas basicas para “Un
la potenciacion econémica y el desarrollo social. De no ggrograma de desarrollo” son bien conocidas y ya se han
asi, la democracia estaria en peligro. negociado y convenido en las distintas conferencias y

cumbres de las Naciones Unidas. Lo que queda por hacer

El Gobierno y el pueblo de Malawi valoran y agradees, fundamentalmente, aplicar los planes de accién de una
cen la asistencia que presta la comunidad internacionainanera mas integrada e innovadora, lo que supone el
nuestro pais. Esperamos que la comunidad internacionampromiso politico de todos los miembros activos de la
siga ayudando a Malawi a hacer realidad sus suefioemunidad internacional. Esperamos con interés la pronta
Hacemos un llamamiento a nuestros asociados paracehclusion de “Un programa de desarrollo”. Nosotros, en
desarrollo a que continlen aumentando la asistencia ddelawi, consideramos que todas esas iniciativas comple-
brindan actualmente a la poblacién de Malawi. Hacemosentan nuestros propios esfuerzos en curso por mejorar el
también un llamamiento a nuestros asociados para duenestar de nuestro pueblo.
vengan e inviertan en nuestro pais. El clima econémico y de
inversién es ahora méas propicio que nunca.



Asamblea General 282 sesion plenaria
Quincuagésimo primer periodo de sesiones 9 de octubre de 1996

Malawi observa con satisfaccion el importante pap&li Gobierno ha tomado nota de que desde hace bastante
gue desempefian las Naciones Unidas en el mantenimietiémpo se ha producido un estancamiento en lo que respecta
de la paz y la seguridad internacionales en varias partes della identificacion de votantes habilitados para el
mundo. Celebramos el progreso sostenido que se esferéndum. La prorroga reiterada del mandato de la Mision
consiguiendo en Angola y felicitamos al Gobierno de eske las Naciones Unidas para el Referéndum del Séhara
pais por cumplir con sus compromisos. Al mismo tiemp@ccidental (MINURSO) demuestra el compromiso de la
deseamos hacer un llamamiento a los dirigentes de la Unizmunidad internacional, al que debe déarsele la importancia
Nacional para la Independencia Total de Angola (UNITAjue merece. Malawi, por lo tanto, pide a los protagonistas
para que adhieran a la aplicacién del Protocolo de Lusagiancipales de este proceso que den pruebas de flexibilidad
y los acuerdos conexos. Siempre hemos sostenido quepdma que pueda encontrarse una salida amistosa a este
paz en Angola sera beneficiosa no solamente para el puetdtancamiento.
de Angola, un pueblo cansado de la guerra, sino también
para todo nuestro subcontinente del Africa meridional. Los hechos ocurridos Ultimamente en los paises de la

ex Yugoslavia han sido alentadores. La cesacion de las

Mi Gobierno sigue preocupado por la evoluciémostilidades en los Balcanes en virtud del Acuerdo de Paz
reciente de la situacién en Burundi. El golpe de Estado de Dayton, que se firm6 a principios de este afio, y las
julio de 1996 fue un revés muy grande para el procestecciones recientes han hecho nacer esperanzas considera-
democrético, y apoyamos la posicion adoptada por lides enla comunidad internacional. Mi Gobierno espera que
Organizacion de la Unidad Africana (OUA) y los paises deo se tome ninguna iniciativa insensata que pueda poner en
la regién de los Grandes Lagos. Denunciamos el golpe peligro el impulso existente para lograr la estabilidad.
Estado. Malawi considera inaceptable toda toma del poder
por medios inconstitucionales, por el partido que fuere. Con Durante los Ultimos afios se han producido considera-
toda franqueza, en Africa estamos hartos de egies avances en pro de un arreglo amplio de paz en el
“enfermedad”. Queremos que, de una vez por todas, la u@dente Medio. En el pasado hemos expresado nuestro
electoral sea el arbitro de la politica africana. Los golpes dpoyo a la iniciativa de paz, que —desde que surgié en
Estado han hecho una contribucién negativa a la fama Meadrid el 30 de octubre de 1991— se ha fortalecido en
nuestro continente que, por otro lado, es rico y hermodorma constante y ha dado origen a importantes acuerdos
Seguimos estando convencidos de que el proceso de Arushte Israel y la Organizacion de Liberacién de Palestina
es la Unica manera fidedigna de llevar la paz a Burundi. P@LP). Seguimos convencidos de que el rumbo emprendido
lo tanto, pedimos a los dirigentes militares de Burundi quen Madrid es el correcto. Por ello, instamos a todas las
allanen el camino para la reanudacion de las negociaciopastes interesadas a que acaten sus compromisos previos y
de paz de Arusha. continden avanzando para hacer realidad las aspiraciones de

los pueblos de la regién y del mundo. Los inquietantes

La toma de posesion, en agosto de 1996, de amontecimientos recientes sélo sirven para demostrar cuan
Gobierno provisional en Liberia dirigido por la Sra. Rutldelgada es la linea que separa la paz de la violencia.

Perry nos hace esperar que las facciones beligerantes hayan
elegido el camino de la paz y la reconciliacién después de Los violentos enfrentamientos producidos reciente-
tantos aflos de matanza insensata de civiles inocentasnte en el Chipre dividido han recordado a la comunidad
Malawi encomia a los dirigentes de la Comunidad Econ@iternacional el caracter volatil de la situacion que impera
mica de los Estados del Africa Occidental (CEDEAO) paalli. La division, que surgié hace mas de dos decenios,
haber mediado con éxito en el plan de paz entre las faccgigue constituyendo un recordatorio constante de que la
nes beligerantes. Reafirmamos nuestra fe en el Acuerdoadenunidad internacional aun no ha abordado con valentia
Abuja y expresamos la esperanza de que el calendariol@esituacion. Mi Gobierno abriga la esperanza de que los
ejecucion recientemente acordado dé lugar a elecciomesediadores y las partes interesadas sigan ocupandose con
justas el afio que viene. Exhortamos a la comunidad inteledicacion de la cuestion de Chipre.
nacional a que siga muy de cerca la evolucién de los
acontecimientos y ayude al Grupo de Verificacibn  Mi Gobierno desea que la cuestion relativa a la condi-
(ECOMOG) de la CEDEAO en la noble tarea que estidn internacional de Taiwan (Republica de China), que esta
llevando a cabo en Liberia. pendiente desde hace mucho tiempo, se solucione por
medios pacificos y de una manera que resulte aceptable para

Sigue habiendo motivos para estar genuinamerts gobiernos de ambos lados del Estrecho de Taiwan. Nos

preocupados por la situacion en el Sahara Occidentalientan las informaciones recientes que indican que ambas
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partes estan dispuestas a entablar conversaciones. No La Sra. Perry, Presidenta del Consejo de Estado del
obstante, el Gobierno de Malawi reafirma su compromiso  Gobierno Nacional de Transicion de la Republica de
con la promocion de la libertad, los derechos humanos y los Liberia, es acompafada al Salén de la Asamblea
principios democréticos, y por ende apoya las aspiraciones General.
de los mas de 21 millones de taiwaneses en pro del
reconocimiento y de la plena participacién en todas las El Presidente (interpretacién del inglés En nombre
actividades de la comunidad internacional. de la Asamblea General, tengo el honor de dar la bienve-
nida a las Naciones Unidas a la Presidenta del Consejo de
Nosotros y nuestra prestigiosa Organizacién debertastado del Gobierno Nacional de Transicién de la Republica
mos prevenir y solucionar los conflictos. No deberiamafe Liberia, Excma. Sra. Ruth Perry, a quien invito a
permanecer ociosos mientras se intensifican las controveirigirse a la Asamblea General.
sias. En lugar de ello, deberiamos encontrar el tiempo para
iniciar el dialogo y procurar soluciones duraderas y no Sra. Perry (interpretacion del inglés Sefior
siempre tener que despertarnos y responder a situacionePdgsidente: Permitame que en nombre de mi pais le exprese
emergencia. La premisa no deberia consistir siempre mmestras sinceras felicitaciones por su eleccion unanime al
complacer a los mas fuertes; deberia consistir también eargo de Presidente de la Asamblea General. Abrigamos la
apoyar a los débiles, a los vulnerablg a los que estan expectativa de que su gestion se vea sefialada por la misma
sometidos a tension. Mas alla de nuestros intereses conmulistincion que ha caracterizado los servicios que ha
ciales, debemos renovar dia tras dia nuestra obligactinindado a su pais, Malasia.
moral.
Deseo expresar también nuestro sincero reconocimiento
Permitaseme concluir reafirmando nuestra fe en lasu predecesor, el Excmo. Sr. Diogo Freitas do Amaral, de
Naciones Unidas. Consideramos que las Naciones Unidasrtugal, por haber conducido con eficiencia la labor de la
tienen un papel vital que desempefiar en el mantenimiedtsamblea General durante el histérico quincuagésimo
de la paz y la seguridad internacionales. Siguen existiengeriodo de sesiones.
muchas zonas de tirantez en el mundo entero. Instamos a
las Naciones Unidas a que actien con mayor decisién en la Asimismo, deseo felicitar al Secretario General,
tarea de ocuparse de esas multiples zonas convulsiona@asBoutros Boutros-Ghali, por su constante dedicacion a la
Las Naciones Unidas han tenido y contindan teniendo ucausa de la paz mundial y la justicia social, lo que ha
influencia positiva sobre la vida de millones de personas brindado a las Naciones Unidas la oportunidad de mejorar
muchos paises —incluido el mio, Malawi— y en muchdsa dignidad de la humanidad toda a pesar de las dificultades
ambitos de los empefios humanos. No tenemos dudasgde continlan frustrando nuestras aspiraciones y esfuerzos
gue unas Naciones Unidas reformadas contribuirdan masamunes en pro de la construcciéon de un mundo mejor.
hacer del mundo un lugar mejor en el que vivir. Sefior
Presidente: Estamos seguros de que bajo su direccion Liberia asume su responsabilidad en la tarea de encon-
durante el quincuagésimo primer periodo de sesiones déré, a través de esta Organizacion, soluciones a los proble-
Asamblea General nosotros, los pueblos de las Naciomeas que afectan a nuestro mundo. Lamentablemente, la
Unidas, daremos otro valeroso paso hacia la revitalizaciéituacion de Liberia no nos ha brindado la oportunidad de
y la reforma de las Naciones Unidas y hacia unas Naciongsticipar tan activamente como cabia esperar.
Unidas capaces de responder plenamente a los retos del
siglo XXI. Nuestra plegaria es: decidamonos y avancemos Tengo el honor y el privilegio de presentarme ante este
juntos hacia el préximo milenio. 6rgano mundial como la primera mujer que ocupa un cargo
de Jefe de Gobierno en Africa. No obstante, resulta
Discurso de la Sra. Ruth Perry, Presidenta del Consejo lamentable que haya asumido ese liderato en momentos en
de Estado del Gobierno Nacional de Transicion de la que mi pais, Liberia, esta inmersa en una guerra tragica e
Republica de Liberia insensata.

El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea La guerra civil de Liberia, que comenz6 hace mas de
escuchara ahora un discurso de la Presidenta del Consejsals afios, ha causado uno de los peores desastres provoca-
Estado del Gobierno Nacional de Transicion de la Republidas por el hombre en los Ultimos tiempos. Ha cobrado
de Liberia, Excma. Sra. Ruth Perry. 250.000 vidas, alrededor del 15% de la poblacion, ha

forzado a mas de 800.000 liberianos a buscar refugio en los
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paises vecinos y ha desplazado internamente a otros vaadss dirigentes de las tres principales facciones en lucha en
cientos de miles. un Consejo de Estado formado por seis miembros. Asi, se
aplic6 una cesacion del fuego y se mantuvo Monrovia como
Lamentablemente, los grupos mas vulnerables —lasna segura. Los miembros del Consejo de Estado iniciaron
mujeres, nifios y ancianos— contintan siendo victimas dwl labor el 1° de septiembre de 1995.
flagelo de las enfermedades, el hambre y la desnutricion
gue son comunes en esas circunstancias. El asesinato En abril de este afio, la reanudacion de los combates,
despiadado de civiles y la destruccién de las infraestructua las matanzas consiguientes y la incautacién y destruc-
basicas, que se intensificaron en abril de este afio, conting&@n de propiedades, supuso otro retroceso para el proceso
retrasando las actividades comerciales y privan al pueblodke paz. En esta ocasion, deseo transmitir el mas profundo
sus derechos humanos fundamentales. pésame del Gobierno y el pueblo de Liberia a las organiza-
ciones internacionales, intergubernamentales y no guberna-
La realidad dolorosa de nuestros nifios soldados, nifioentales por las pérdidas que sufrieron como resultado de
trabajadores y nifios abandonados en el pais sefialdokcombates en abril. Prometo que nuestro Gobierno hara
enorme tarea que hay que realizar al intentar rehabilitarlmglo lo que esté en su poder por evitar que vuelva a repe-
como ciudadanos productivos. tirse esta anarquia.

El desplazamiento de grandes segmentos de la pobla- Los acontecimientos de abril permitieron a los dirigen-
cion ha obstaculizado la produccién agricola. Antes de ties de la region identificar las deficiencias en el Acuerdo y
guerra, la agricultura representaba el 38% del produdtumar medidas para evitar que se repitiese esa interrupcion
interno bruto y el 75% del empleo total. Como resultado dm la aplicacién del acuerdo de paz. Aunque reafirmaron
las continuas hostilidades, otros sectores econdmicos potgme el Acuerdo de Abuja era el mejor marco para encontrar
cialmente productivos, como el caucho, la madera, eha solucién duradera al conflicto en Liberia, decidieron, no
mineral de hierro y los minerales, permanecen inaccesiblebstante, que era necesario hacer cambios en el liderazgo

para restaurar la confianza y fomentar su funcionamiento.

Desde 1990, la Comunidad Economica de los Estados
del Africa Occidental (CEDEAO) ha desplegado una fuerza Las partes me eligieron unanimemente para conducir
de mantenimiento de la paz en Liberia, de conformidad canLiberia de una guerra devastadora a condiciones de paz.
el Capitulo VIII de la Carta de las Naciones Unidas. Sea eleccién de una mujer es una decisién encomiable, ya
esperé que esta iniciativa, la primera en la subregidme es una victoria importante y el reconocimiento de la
contara con el pleno apoyo de las Naciones Unidas. Lam@aiticipacion activa de la mujer liberiana en el proceso de
tablemente, la asistencia de la comunidad internacional . Por tanto, la solucién del conflicto en Liberia no es
sido lenta e inadecuada, ejerciendo graves presiones sdile un desafio para mi, sino también para todas las mujeres
los escasos recursos de los Estados miembros dedésliberia, de Africa y del mundo, cuya asesoria y continuo
CEDEAO. apoyo aprecio profundamente.

Aunque la CEDEAO, con un espiritu de hermandad  Nuestra direccion se enfrenta al desafio de la dificil
africana y solidaridad, ha tomado la iniciativa en Liberia, learea de lograr la reconciliacion nacional, la reunificacion
comunidad internacional debe complementar sus esfuerragional, la repatriacion y reasentamiento de los refugiados
proporcionando un apoyo material y financiero sustanciglas personas desplazadas internamente, y la creacion de un
gue facilite la aplicacién del proceso de paz en el pais. Remtorno que facilite la celebracién de elecciones justas y
tanto, hago un llamamiento para que las Naciones Unidaapias para mayo de 1997. Ademas, y esta es una cuestién
asuman su parte de la carga del mantenimiento de la paz&is acuciante, debemos garantizar el desarme con éxito de
Liberia. La subregion se esta enfrentando a enormles combatientes, su desmovilizacién y reintegracion a la
penalidades econémicas debido a factores externos méas stiéiedad civil.
de su control.

Esta tarea precisa que, como cuestidn urgente, primero

Tras el fracaso de varios acuerdos de paz, en agostadsarmemos a nuestros nifios y volvamos a dirigir sus vidas.
1995 los Estados miembros de la CEDEAO convocaron ufiambién tenemos que abordar los enormes sufrimientos que
reunién en Abuja, Republica Federal de Nigeria. En etaguerra ha causado a nuestro pueblo.
reunion se tomo la decision de incluir por primera vez
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Debemos establecer una comision electoral independieBigos y Alemania por su ayuda reciente al Grupo de Verifi-
gue celebre elecciones libres y limpias bajo supervisi@acion (ECOMOG) de la CEDEAQO. Damos las gracias a
internacional. otras naciones amigas que han hecho y siguen haciendo
contribuciones para la resolucion del conflicto liberiano. El
Estoy segura de que, con el apoyo de las Nacion@gbierno liberiano pide asistencia para permitir el desplie-
Unidas y la comunidad internacional, lograremos cumpljue de nuevas tropas que mantengan el nuevo foco de
las tareas que tenemos ante nosotros. Todas las partes eegicion sobre el desarme y la desmovilizacién, asi como
conflicto me han prometido su compromiso con la aplicgara asegurar posteriormente la rehabilitacion y reconstruc-
cion del calendario revisado. A pesar de algunas sefialexcd® de nuestro pais devastado por la guerra.
retroceso, nuestra intervencion temprana y nuestros llama-
mientos han tenido éxito, evitando asi el descarrilamiento Para facilitar la rehabilitacion de estos nifios, pedimos
del proceso. Somos conscientes de que nuestros esfueszdes Gobiernos amigos que nos ayuden a reconstruir
por mantener la cesacion del fuego se mantendrén en todasstras instituciones de ensefianza, especialmente las que
las fases del proceso de paz con una intervencién oportufiecen capacitacion profesional y técnica. Como madre
e insistiendo en que las partes respeten las disposiciongggocupada, necesito con urgencia rehabilitar y consolar a
condiciones del acuerdo de paz. estos nifios. Se trata de una de mis principales preocupa-
ciones. A este respecto, agradezco su ayuda al Fondo de las
Existe una renovada esperanza de paz en Liberia codMaciones Unidas para la Infancia (UNICEF) y al Programa
resultado de las decisiones adoptadas en la ultima cumbeelas Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD). Confio
de Abuja. La imposibilidad en los ultimos seis afios den que todas las madres y todas las organizaciones humani-
conseguir la paz en el pais hizo imprescindible que t&ias, gubernamentales y no gubernamentales apoyen esta
tomaran medidas que se necesitaban desde hacia tietopble empresa. Los nifios liberianos, en realidad los nifios
para garantizar la aplicacion definitiva y con éxito dadel mundo, son nuestro futuro.
Acuerdo de Abuja.
Por lo que respecta a la situacién internacional, aunque
En primer lugar, se prestd la atencién y el cuidadeeguiremos dando prioridad a la guerra civil en Liberia
debidos a la seleccién del Jefe de Gobierno con el fin Hasta que se restablezca una paz auténtica, no hemos
asegurar una direccién y orientacién eficaces. En segurmkrdido de vista otras importantes cuestiones que son de
lugar, se dispuso lo necesario para la evaluacién y supemtieocupacion vital para la comunidad internacional.
sion periddicas de la aplicacién del Acuerdo de paz. Esta
responsabilidad se encomendé al representante especial del Es alentador observar que desde el fin de la guerra fria
Presidente de la CEDEAOQO y al Comité de los Nueve sobl@s Estados Miembros han tomado méas y mas medidas para
Liberia de la CEDEAO. En tercer lugar, los Estados mienapoyar el desarme general y completo, incluidas las armas
bros de la CEDEAO acordaron imponer sanciones a todacleares. El establecimiento de zonas de paz en la mayoria
persona o grupo de personas que obstaculizaran la aplide-las regiones del mundo y la reciente aprobacion del
cion del Acuerdo de paz. Estas medidas necesarias requératado de prohibicién completa de los ensayos nucleares,
ran igualmente el apoyo de la comunidad internacional. que mi Gobierno ya ha firmado, son acontecimientos
positivos en la esfera del desarme. Es de esperar que se
El Gobierno y el pueblo de Liberia comparten esigan haciendo nuevos progresos en la eliminacion total de
convencimiento de los Estados miembros de la CEDEA@s armas nucleares dentro de los plazos previstos.
asi como de la comunidad internacional, de que el Acuerdo
de Abuja brinda el mejor marco para la resolucién del Liberia, que emerge de una situacion de guerra, esta
conflicto liberiano. Como Presidenta del Consejo de Estadwmeocupada por el empleo sin restriccion de las armas
reafirmo mi total adhesion a la plena aplicacion del Plan @®nvencionales, incluidas las minas terrestres antipersonal.
Paz de la CEDEAO para Liberia. Tenemos una deuda de comunidad internacional tiene que centrar su atencion en
gratitud con el Gobierno y el pueblo de la Republical desarme convencional ya que en la mayoria de los
Federal de Nigeria, asi como con otros miembros de danflictos se recurre a estas armas mortiferas.
CEDEADO, por sus incansables esfuerzos y sacrificios en la
bldsqueda de la paz en Liberia. La lucha interna en varios paises como resultado de
diferencias étnicas, religiosas y de raza sigue causando
Asimismo, transmitimos nuestro agradecimiento a loauerte y destruccidén en Angola, Burundi, Rwanda, Somalia,
Gobiernos de los Estados Unidos de América, los Paidaseex Yugoslavia, el Afganistdn y en mi propio pais. Para
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salvar las vidas de civiles inocentes, pedimos a todas Eemento central del proceso de desarrollo y promoviendo
partes que entablen el dialogo y traten de encontrar un mejoramiento de la situacion de la mujer. Liberia ha
arreglo politico a sus diferencias. respaldado las decisiones que dimanaron de las conferencias
sobre el adelanto de la mujer, en particular la Conferencia
A medida que avanzamos hacia el siglo XXI noselebrada en Beijing en 1995. Mi presencia hoy aqui en
sentimos alentados por la preocupacién cada vez magatidad de Presidenta del Consejo de Estado da testimonio
acerca del crecimiento persistentemente lento y desequilél apoyo de Liberia a sus mujeres y de los derechos de la
brado de la economia mundial. Hemos sufrido la repercuwujer donde quiera que se encuentre.
sion directa de la distribucion desigual de los recursos tanto
dentro de las naciones como entre ellas. La crisis que vive Aprovecho esta oportunidad para sefialar que seria
hoy Liberia es una manifestacion de esta desigualdad, qusveniente para todos los Estados Miembros de la Organi-
tiene una relacion directa con la pobreza y la inestabilidarhcidén que, en nuestra calidad de dirigentes mundiales, nos
comprometiéramos a una politica de respeto mutuo, de
Merece la pena mencionar que, en todo intento delestros respectivos pueblos y de sus legitimas aspiraciones
encontrar una solucion, cuestiones tales como la crisis delvida. Estoy persuadida de que seran mayores las pers-
deuda y la disminucion de la asistencia oficial para eectivas de un mundo pacifico si recurrimos al valor de
desarrollo siguen entorpeciendo nuestros esfuerzos papanpartir en forma equitativa y sin limitaciones los recursos
lograr la necesaria reforma en favor del desarrollo deateriales y tecnoldgicos que constituyen nuestro
nuestro pueblo. Esta situacién sigue socavando el desarrpiidrimonio comun sobre el planeta.
en muchas regiones del mundo, especialmente en Africa.
Hoy Africa sigue siendo el Unico continente en el que el Una vez que esas consideraciones sean el centro de
nivel de pobreza estd causando mas y mas penuriasiugestras preocupaciones y el noble objetivo de nuestras
desesperacién, pese a los esfuerzos valerosos de muehmpresas colectivas, el mundo disfrutara un futuro mejor:
paises para acometer reformas. un futuro en el que no habra limites para la felicidad
colectiva de la humanidad; un futuro en el que no habréa
Por desgracia, los programas propuestos por la conterrorismo ni guerras; un futuro en el que no habra lugar
nidad internacional todavia tienen que recibir una ayugara la hambruna, la inanicién ni la degradacion humana;
suficiente de los donantes para hacer avanzar el desarrakofuturo sin celos ni odio ni envidia.
de Africa. Recordamos el programa prioritario para la
recuperacion econémica de Africa y otras medidas para Podemos construir un futuro mejor o peor. Lo que
solucionar la situacién critica que afronta el continente. cabe preguntarse es ¢ qué futuro tendremos? El sistema de
las Naciones Unidas y la comunidad internacional en su
Teniendo esto presente, encomiamos la Iniciativ@njunto seran juzgados sobre la base de la respuesta que
especial para Africa del sistema de las Naciones Unidas gien a esta importante pregunta.
se inici6 a comienzos de este afo. La Iniciativa exige
aportaciones por importe de 25.000 millones de délares alo El Presidente En nombre de la Asamblea General,
largo de 10 afios, que se obtendran mediante la reasignacjoiero dar las gracias a la Presidenta del Consejo de Estado
de los recursos existentes, y complementa al Nuedel Gobierno de Transicion Nacional de la Republica de
Programa de las Naciones Unidas para el desarrollo ldberia, Excelentisima Sra. Ruth Perry, por la importante
Africa en el decenio de 1990. declaracién que acaba de formular.

En consecuencia, exhortamos a las Naciones Unidas y La Sra. Ruth Perry, Presidenta del Consejo de Estado
a sus organismos, instituciones financieras internacionales del Gobierno de Transicién Nacional de la Republica
y donantes bilaterales a que examinen nuevamente su de Liberia, es acompafiada fuera del Salon de la
actitud en relacién con las aspiraciones de desarrollo de Asamblea General.
Africa. Esperamos que se encuentre una solucion a la
excesiva carga que en la actualidad impone la deuda a todiesna 9 del programa (continuacion)
los paises, pero especialmente a aquellos que estan emer-
giendo de situaciones de crisis. Debate general

A pesar de las dificultades que enfrenta Liberia, ha EI Sr. Kamal (Pakistan), Vicepresidente, ocupa la
seguido considerando la funcién de la mujer como un Presidencia.

10
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El Presidente interino (interpretacion del inglés interesadas en la continuacion y recrudecimiento de los
Ahora tiene la palabra la Ministra de Relaciones Exterioresnflictos en Tayikistdn y en el Afganistan. Los estupefa-
de Kirguistan, Excelentisima Sra. Roza |. Otunbayeva. cientes tienen un efecto destructivo en los paises débiles y

en los poderosos por igual. Las capacidades locales y la

Sra. Otunbayeva (Kirguistan) ({nterpretacion del asistencia internacional de los paises donantes a fin de
rusg: Guiada por un sentimiento de gran respeto pduchar contra el trafico de estupefacientes empalidece si se
Malasia, que desempefia una funcién cada vez mas impmmpara con la escala y los efectos destructivos geoecono-
tante en los asuntos regionales y mundiales, acojo cmicos del comercio de estupefacientes.
satisfaccion la eleccion del experimentado y bien conocido
representante de ese pais, Sr. Razali Ismail, para ocupar la Cinco paises de Asia central constituyeron el segundo
Presidencia del actual periodo de sesiones de la Asamldeapo, tras las naciones de Europa oriental, que firmé un
General. memorandum de entendimiento con el Programa de las

Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacional de

Nosotros, los nuevos Estados independientes deDeogas (PNUFID). Continuamos en nuestra lucha contra
antigua Unién Soviética, conmemoramos este afio el quirgste flagelo mediante la cooperacion regional. El programa
aniversario de nuestra independencia y de la constitucionslébregional para Asia central brinda la oportunidad de
un Estado nacional. Mi pais esta finalizando con éxito udaborar proyectos que constituyen opciones legitimas para
etapa de su reforma de ajuste estructural y ha logradolda personas dedicadas al cultivo y al transporte de cosechas
estabilidad macroeconémica. Hemos logrado detener iligitas. Mi pais acoge con satisfaccion que esta cuestion sea
disminucién de la produccién y este afio esperamos a@raminada en el periodo extraordinario de sesiones de la
crecimiento de la produccion entre el 3% y el 4%. SAsamblea General que se celebrara en 1998, y esta persua-
estima que la tasa anual de inflacién no excedera el 268tda de que la comunidad internacional triplicara su apoyo
Estamos concluyendo las bases juridicas para una econoalas programas a fin de detener el flujo de drogas a los
de mercado y para el establecimiento de nuevpaises del Norte.
instituciones. En la actualidad, nuestro objetivo es unirnos
a la Organizaciéon Mundial del Comercio (OMC). El desarrollo sostenible fue la base de la estrategia

nacional para el desarrollo humano, preparada por iniciativa

Se esta fortaleciendo la cooperacion regional. En @l Presidente de la Republica de Kirguistan, Sr. Askar
contexto de la Unién Central de Asia, la Organizacion dékayev. Durante el decenio pasado, de Viena a Estambul,
Cooperacién Econdmica y la Comunidad de Estados Inda-comunidad internacional, bajo la égida de las Naciones
pendientes, estamos creando las condiciones propicias pamédas, ha definido objetivos, tareas y prioridades para el
la libre circulacién de bienes, capital, servicios y mano diesarrollo social mundial. Kirguistan se propone aplicar
obra. Zonas totalmente nuevas estan ahora vinculadas greativa y plenamente las decisiones adoptadas. Esperamos
lineas de transporte y se estan sentando las bases paracanagran interés los debates sobre el Programa 21 durante
labor amplia a largo plazo en pro del desarrollo sostenité¢ periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
de la regién de Asia central. General que se celebrara en 1997.

Nosotros, los nuevos Estados independientes, estamos Los paises con economias en transicion estan atrave-
incorporandonos con rapidez al proceso de globalizacionsndo momentos dificiles de recuperacion econdmica.
la economia mundial; estamos obteniendo grandes ben&fpecialmente dificil es la cuestion de atraer la inversion
cios y a la vezsufriendo dafios y pérdidas importantesxtranjera directa. Nos guia la experiencia de los paises de
Conjuntamente con la liberalizacién del comercio y I&uropa central y oriental que han logrado llevar a término
apertura de las fronteras de los Estados, nuestras fragigetransicion a la economia de mercado. Muchos de ellos se
economias se estan viendo afectadas por la delincuertdéa unido a la Organizacién de Cooperacion y Desarrollo
transnacional organizada, incluido el trafico de estupefaeondémicos y han creado bancos nacionales de importacion
cientes. Los traficantes de drogas corrompen las instity-exportacion y servicios de seguros estatales para las
ciones estatales y socavan las bases de nuestros jovemagresas privadas en el extranjero. Hoy esta cada vez mas
Estados. claro que la asistencia y los créditos oportunos de la comu-

nidad internacional, junto con los enormes esfuerzos de los

El trafico de drogas y el comercio de armas proliferapropios paises, estan permitiendo a los paises en transicion
en las zonas de conflicto. Es evidente que fuerzas delictiveair rapidamente de la crisis y sumarse al grupo de donan-
internacionales poderosas, que lucran con esto, estasm en el &mbito del desarrollo. Es claro el efecto de ese
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enfoque polifacético en la solucién de los problemas comies diversos grupos de trabajo. Las Naciones Unidas
nes de desarrollo, y es indudable que varios paises indepggberian celebrar consultas peribdicamente con los paises de
dientes postsoviéticos pueden convertirse pronto en lanregion y con las alianzas regionales.
grupo de vanguardia en ese proceso.
Debido a la prolongacion de la crisis de Tayikistan que
Se ha hablado durante mucho tiempo sobre la necdsi causado grandes padecimientos a la poblacion civil
dad de la cooperacion entre las Naciones Unidas y lia®cente y dadas las amplias consecuencias de las
instituciones de Bretton Woods en el fortalecimiento de lostilidades en los paises vecinos, pensamos que la solu-
paz y en la solucion de los problemas de desarrollo ecorudén del conflicto entre los tayikos es la base del desa-
mico. En los ultimos afios se ha establecido un gran nimerollo sostenible a largo plazo de ese pais y de toda Asia
de alianzas regionales en respuesta a los retEntral.
contemporaneos, y esas alianzas estan cooperando activa-
mente entre si. Hoy seria dificil sobreestimar la importancia Continla el éxodo de refugiados procedentes de
de su papel en la solucion de las controversias y conflictbayikistan. Este es un tema penoso para el pueblo de
interétnicos, asi como en el desarrollo del comercio, €hyikistan y sentimos sus sufrimientos. La ratificacion este
transporte, las comunicaciones y las relaciones sociocaito por parte de Kirguistan de la Convencion sobre el
turales en esas regiones. Las Naciones Unidas puedstatuto de los Refugiados de 1951 y de su Protocolo del
sistematizar y resumir la labor fructifera realizada por esagssmo nombre de 1967 no fue meramente una manifesta-
uniones y alianzas, que son como vasos sanguineos qid® de nuestro respeto por los derechos humanos, sino que
comunican al sistema de las Naciones Unidas con el Baremuna manera de demostrar nuestra voluntad de compartir
Mundial, los bancos regionales y el Fondo Monetarila responsabilidad de la comunidad internacional a la hora
Internacional, ofreciendo un enfoque regional efectivo pade prestar asistencia a quienes se han visto obligados a
abordar toda la gama de problemas complejos que figur@mandonar sus hogares en busca de proteccién para ellos y
hoy en el programa mundial. para sus hijos. La Conferencia sobre el problema de los
refugiados y personas desplazadas en la Comunidad de
Regiones geoecondémicas como el valle de FerganaBs#ados Independientes, que fue organizada por la Oficina
enfrentan a un gran nimero de problemas graves, entre etles Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
el desempleo, el deterioro, la pobreza, la desigualdad eriRefugiados, celebrada en Ginebra en mayo de 1996,
los géneros y la delincuencia en todas sus formas. Essnostré el pleno apoyo de la comunidad internacional a
regiones pueden y deben ser centros de atencién y lde refugiados de Tayikistan.
esfuerzos por parte de todos los paises interesados en la
region de Asia central, asi como del sistema de las La situacion humanitaria sigue siendo critica,
Naciones Unidas y de los paises donantes. Son necesagpanrsicularmente en las zonas montafiosas a las que es muy
esfuerzos enérgicos y constantes para resolver los problewtiféisil llegar, sobre todo ahora en que se aproxima el
urgentes de desarrollo del citado valle, densamente poblaidejerno. Estamos seguros de que no sélo las Naciones
tomando medidas preventivas para reforzar la seguridadiJaidas y sus organismos especializados, sino también el
estabilidad y la paz entre los Estados de la region. Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional, la Unién
Europea y la Organizacién de Cooperacién y Desarrollo
Mi pais apoya plenamente los esfuerzos de l&conomicos, colaboraran para lograr un arreglo pacifico del
Naciones Unidas, la Conferencia sobre la Seguridad ydanflicto y aliviar las dificultades y el dolor del sufrido
Cooperacién en Europa y la Comunidad de Estados Ingemeblo tayiko.
pendientes, para lograr un arreglo pacifico del conflicto
entre los tayikos. Elogiamos las contribuciones de Rusiay Respecto a los Uultimos acontecimientos en el
del Iran y celebramos el papel de mediacién dafganistdn, creemos que hay que encontrar una solucién
Turkmenistan que ha brindado sus buenos oficios papalitica global del conflicto afgano y que hay que garantizar
dirigir las conversaciones entre los tayikos. la integridad territorial del Afganistan y la no injerencia en
los asuntos internos de ese pais soberano. Pedimos al
Cada conflicto tiene caracteristicas propias. Es hora @ensejo de Seguridad que trabaje en pro de la reconcilia-
gue las Naciones Unidas generalicen y desarrollen la basén entre las facciones beligerantes y que intente poner fin
juridica, los procedimientos y los métodos de trabajo pasaesta guerra larga y agotadora que ha desestabilizado a
cada una de las partes interesadas, ya sean representantesgldee| continente asiético.
organizaciones internacionales, las partes en el conflicto o
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Medio siglo de experiencia de desarrollo politic@on cada paso que damos. Junto con los demas Estados
mundial, bajo la égida de las Naciones Unidas, nos llevaviembros, emprendemos el camino hacia el siglo XXI. Si
la conclusion de que debe aumentar el nimero de zomasnbinamos nuestros empefios podremos hacer frente a sus
libres de armas nucleares, sin conflictos y con un desarrotioevos desafios.
sostenible. Eso garantizaria la paz y la seguridad. Llegé el
momento tan esperado: el Tratado de prohibicion completa El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy
de los ensayos nucleares ha sido firmado por una abrurahera la palabra al Ministro de Estado de Asuntos
dora mayoria de los Estados Miembros de las Naciongsteriores y Cooperacién de Guinea Ecuatorial, Excmo. Sr.
Unidas. Cuando firmé el Tratado, en nombre de mi pueblgliguel Oyono Ndong Mifumu.
como representante de un pais que hasta hace poco estaba
oprimido por ambos lados por dos de las zonas méas grandes Sr. Oyono Ndong Mifumu (Guinea Ecuatorial); En
del mundo en que se realizaban ensayos con arnmsner lugar, permitaseme unir mi voz a la de los oradores
nucleares, tuve un sentimiento especial de satisfacciorgye me han precedido en tomar la palabra ante esta magna
esperanza en el futuro de mi pais y de todo el mundo. Asamblea para felicitar al Sr. Razali Ismail por su brillante
eleccién como Presidente del quincuagésimo primer periodo
El Tratado sobre la no proliferacion de las armade sesiones de la Asamblea General de las Naciones
nucleares (TNP) y el Tratado de prohibiciébn completa dénidas. Su eleccion constituye, por cierto, un reconoci-
los ensayos nucleares (TPCE) son hitos fundamentales eminto del papel que viene desempefiando su pais en pro de
camino que conduce a un futuro mundo libre de arméss ideales de nuestra Organizacion y -¢ por qué no?- es una
nucleares. Estamos decididos a convertir a Asia central &ta distincion y un tributo confiado a su persona como
una zona libre de armas nucleares. El apoyo y las garandgdomatico de reconocida experiencia. Auguramos votos
apropiadas de los Estados nucleares constituirian yraxa el éxito de su misién a lo largo del presente periodo de
condicién importante para lograrlo. sesiones.

La Republica Kirguisia es partidaria de la reforma de ~ Somos conscientes de lo abultado del volumen y de la
las Naciones Unidas. Deberia ampliarse el nimero daturaleza de los temas que son objeto de los debates del
miembros permanentes del Consejo de Seguridad pprasente periodo de sesiones. Sin embargo, permitame que
incluir a Alemania, el Japén y representantes de Africaumpla la mision encomendada por Su Excelencia el Presi-
Asia y América Latina. La representacion geogréficdente de la Republica de Guinea Ecuatorial, Obiang
equitativa también implicaria el aumento de la cantidad dd&guema Mbasogo, de transmitir a los representantes de los
miembros no permanentes del Consejo. Del mismo mogmises amigos aqui reunidos sus saludos y votos de éxito
deberia modificarse y hacerse mas transparente el carptaa los trabajos del presente periodo de sesiones de nuestra
de la interaccion entre el Consejo de Seguridad y ksamblea.

Asamblea General.
En un rapido examen de nuestro programa de debates

Desde que nos convertimos en Miembros de ladbservamos que muchos de los temas constituyen la esencia
Naciones Unidas hace menos de cinco afios, los nueyok razon de ser de las Naciones Unidas. Sin embargo,
Estados independientes somos integrantes de pleno dergahtbién es cierto que la mayoria de ellos ha sido objeto de
de la familia de las Naciones Unidas. Al igual que loamplios y profundos debates en otros tantos periodos de
demaés, nos complacemos por el establecimiento de la gazsiones de nuestra Asamblea. Por eso, y para no ser
en Haiti y Bosnia y rendimos homenaje a las muchaspetitivo, resumiré brevemente el punto de vista de mi pais
personas que dieron su vida en todas partes del mundo. @artorno a los temas planteados.
respecto a las alianzas regionales, desarrollamos por igual
nuestras relaciones con el Este y el Oeste, el Sury el Norte. En efecto, en los Ultimos 50 afios las Naciones Unidas
Tres paises de nuestro grupo -Kirguistan, Kazakstan y Uzbekistéo-han cesado de inculcar a la comunidad internacional y a
estan formando en Asia central un batallon de conciencia universal el fomento de la paz y la estabilidad
mantenimiento de la paz para que actie como una futiméernacional, la justicia, la igualdad y el desarrollo en todo
fuerza de reserva de los cascos azules. Sobre la baseetiehundo.
respeto mutuo, Rusia, Kazakstan, Kirguistan y Tayikistan
concertaron este afio un tratado sobre medidas de fomento No tenemos el animo de sembrar el pesimismo, pero
de la confianza en la esfera militar en la frontera con Bebemos decir que nuestra Asamblea se celebra en un
Republica Popular de China. Estamos decididos a aprendentexto mundial lleno de incertidumbre. Algunos han
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llegado a cuestionar si las Naciones Unidas tienen todayi@n un contexto socioeconémico dificil. Por eso creemos
posibilidades de contribuir a la solucién de esos problemase la preservacién de la paz, la estabilidad y el fomento de
gue a diario han venido surgiendo en los Ultimos afios. la democracia estan intimamente ligados al derecho de los
pueblos del mundo al desarrollo.
Por eso, el primer problema que se plantea es saber si
lo que habiamos construido a lo largo de los dltimos 50 En ese sentido, Guinea Ecuatorial esta preocupada por
afios tiene su validez en el contexto mundial actual. Pdaasuerte que la comunidad internacional esta reservando a
Guinea Ecuatorial, la respuesta es afirmativa en el &mbi&s resoluciones de las cuatro importantes cumbres mundia-
de los principios, pero también debemos reconocer quelés celebradas en los Ultimos afios, a saber, la Conferencia
gue imaginamos hace 50 afios debe adaptarse a la realidladas Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
gue nos toca vivir actualmente. Desarrollo (CNUMAD), en Rio de Janeiro; la Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social, en Copenhague; la Confe-
Por encima de los planteamientos en torno a lasncia Mundial sobre la Mujer, en Beijing; y la dltima
reformas a introducir en el sistema de las Naciones Unid&mbre Mundial en favor de la Infancia, en Nueva York.
es preciso plantearse seriamente si estamos dispuestgEs que vamos a volver a traicionar las esperanzas de
dotar a la Organizacion de mecanismos juridicos queestros pueblos, que festejaron tan saludables iniciativas de
democraticen sus centros de decisiones mas importantesuyastra Organizacion?
saber, la Asamblea General y el Consejo de Seguridad.
El problema de la deuda sigue sin resolverse, aunque
Mi pais cree que en ello va la credibilidad de lagltimamente se han dado timidos pasos a nivel del Banco
Naciones Unidas. Tenemos en la mano la posibilidad t#undial y el Fondo Monetario Internacional (FMI).
hacer de las Naciones Unidas el centro de armonizacion
universal de nuestros esfuerzos para alcanzar los propésitos En lo que respecta a nuestro pais, a nivel interno
comunes plasmados en su Carta. Por eso, en la tomaedamos edificando una democracia participativa y basada
decisiones sobre temas que afectan al conjunto de los pa&yeda gente, por la gente y para la gente. Por lo tanto,
gue integran nuestra Organizacion, debe prevalecer nelestra politica de desarrollo estd centrada en el bienestar
consenso necesario para encontrar las soluciones apropiad@siuestro pueblo.
Por ello quiero referirme a algunas cuestiones que
consideramos vitales para el normal funcionamiento de En efecto, dentro del marco de sus acciones, el
nuestra Organizacion. Gobierno de Guinea Ecuatorial estd llevando a cabo un
programa de promocion de los derechos humanos, con la
La reforma del Consejo de Seguridad es cuesti@sistencia técnica y financiera del Centro de las Naciones
sumamente importante y compleja que merece una medithiridas de Derechos Humanos. En ese contexto, varios
cion profunda. Guinea Ecuatorial estd de acuerdo condarsos y seminarios estan siendo organizados para los
idea del establecimiento de mecanismos que permitan agentes de orden publico y de la seguridad del Estado, asi
amplio consenso en las decisiones que se tomen en esmo para las autoridades administrativas y judiciales
organo, por lo que suscribe la tesis de los que consideentargadas de velar por el orden y la ley.
necesaria la ampliacion del nimero de miembros permanen-
tes y no permanentes del Consejo de Seguridad. Estamos potenciando dia a dia y de forma progresiva
los niveles de democratizacion de las estructuras politicas
Con relacién al veto sostenemos, como ya lo dijdel Estado, tanto a nivel de las comunidades aldeanas como
alguien, que su ejercicio debe evolucionar hacia mecanig los municipios, el Parlamento y en el propio Gobierno
mos que objetivicen su uso. Otro aspecto que las Nacioqesa propiciar la alternancia.
Unidas deben tener en cuenta es que la cooperacion que
posibilite un desarrollo econémico sostenible en los paises En el campo econdémico, nuestros esfuerzos van
en vias de desarrollo no es una opcion; es un imperativogsicaminados a emprender reformas que permitan el impulso
gueremos eliminar la pobreza y la miseria que engendrardia un desarrollo sostenible destinado a la mejora del nivel
violencia y la inestabilidad sociopolitica en muchos paisdg vida de nuestra poblacion. Sin embargo, cabe indicar
y regiones del mundo. aqui la preocupacién de mi pais por cierta tendencia de la
comunidad internacional a levantar barreras que privan a
La Guinea Ecuatorial de hoy ha aprendido la dumauchos paises en desarrollo de movilizar los recursos
leccion de lo que es vivir en democracia, en el pluralismmecesarios para tal fin. En efecto, asistimos en los ultimos
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afos a un fenébmeno contradictorio en el que, so pretextoltlrmano asiatico, de Malasia, pais con el que el mio
exigir el restablecimiento de la democracia y del respeto dentiene los mejores vinculos, dirija nuestras deliberacio-
los derechos humanos, principios que nadie cuestiom&s. Le prometo la plena cooperacion de mi delegacion.
muchos pueblos en via de desarrollo son privados de Dseseo también dar las gracias al Sr. Diogo Freitas do
recursos que les permitan satisfacer sus necesidadesaral por haber dirigido la labor de la Asamblea General
elementales. Convendria que, de una vez por todas,eta el quincuagésimo periodo de sesiones hacia una
comunidad de donantes sepa distinguir lo que son leanclusién con éxito.
exigencias de ciertos intereses politicos personalistas de las
aspiraciones de los pueblos a la libertad, la democraciay el También expreso mi profundo aprecio y gratitud al
desarrollo. Secretario General, Sr. Boutros Boutros-Ghali, por sus
incansables esfuerzos en la busqueda de un mundo de paz,
En el caso de Guinea Ecuatorial, nuestras aspiraciompesgreso, justicia y humanidad.
de consolidar el Estado de derecho, la democracia y el
desarrollo estdn bajo secuestro de intereses partidistas de En los cinco Ultimos afios las Naciones Unidas han
politicos radicales e intransigentes, quienes de formmalizado esfuerzos para cumplir con los objetivos de su
deliberada despliegan hacia la comunidad internacional ubarta. No obstante, la paz y la prosperidad —el mayor
campafia de desinformacion contraria a la realidad socguefio de la humanidad— siguen sin lograrse. Los conflic-
politica de nuestro pais. tos, la enorme crueldad, la pobreza, el hambre y, Gltima-
mente, los problemas demograficos y ambientales han
Durante varios afios, ya sea por ignorancia o paumentado de manera constante. Las Naciones Unidas, que
intereses creados, la comunidad de donantes ha esgrinpdeeen recursos limitados y, por consiguiente, no estan
el arma del bloqueo econémico, que imposibilita incluso pkeparadas para abordar tales situaciones, se han convertido
afianzamiento de la propia democracia en varios paises. &lo el blanco de criticas cada vez mayores por parte de la
obstante, nos complace informar aqui a esta magna Asapinion pablica. Se corre el riesgo de que la tendencia a
blea que nuestros ideales de paz, orden republicano y seaacentrarse en los reveses de la Organizacion pasando por
convivencia social han posibilitado que hoy en dia Guinedto su historial de éxito verdadero y sustantivo menoscabe
Ecuatorial interese al mundo. La inversion extranjera se eid&azén de ser de las Naciones Unidas.
abriendo camino a pasos gigantescos. Se esta restableciendo
la cooperacidn con los paises amigos y las instituciones Independientemente de esas colosales dificultades, la
econdmicas internacionales. El crecimiento econémico deiganizacion mundial ha logrado mucho éxito en la esfera
pais estard por encima del 7% a finales del presente adle.la paz, la democracia y los derechos humanos. Tiene a
Creemos que, por fin, Guinea Ecuatorial podra sentar lasfavor muchos logros recientes en Namibia, Mozambique,
bases de un desarrollo integral del pais en todos léamboya, Haiti y El Salvador, por mencionar sélo algunos.
dominios. Gracias a los esfuerzos de las Naciones Unidas, la
esperanza de estabilidad y democracia ha sido una realidad
Por eso, queremos aprovechar esta ocasion para hageesos paises.
un llamamiento a la comunidad internacional aqui reunida
para que juzgue a Guinea Ecuatorial conforme a lo que alli La presencia de la Fuerza Provisional de las Naciones
se hace y podais comprobar la realidad objetiva de nuestfnidas en el Libano, la Fuerza de las Naciones Unidas de
avance hacia el progreso y la prosperidad. Observacion de la Separacién y el Organismo de las
Naciones Unidas para la Vigilancia de la Tregua sigue
El Presidente interino (interpretacion del inglés EI  siendo decisiva en el Oriente Medio. De manera similar, las
siguiente orador es el Ministro de Relaciones Exteriores 8&aciones Unidas han desplegado muchos esfuerzos para
Nepal, Su Excelencia el Honorable Prakash Chandmantener la paz y mediar en pro de su logro en muchos
Lohani. Lo invito a formular su declaracién. paises de Asia, Africa, Europa y Latinoamérica a través de
la utilizacién de sus buenos oficios y operaciones de mante-
Sr. Lohani (Nepal) {nterpretacion del inglés En nimiento de la paz. Pese a los reveses observados que sufrié
primer lugar, en nombre de mi delegacion y en el mia Organizacion en algunas operaciones de mantenimiento
propio, deseo felicitar al Sr. Razali Ismail por haber sidde la paz, que no contaron con el personal suficiente ni con
elegido en forma unanime para ocupar la Presidencia demlandatos bien definidos, no debemos olvidar todo lo que se
Asamblea General en su quincuagésimo primer periodo ltelogrado mediante la prevencion de nuevos genocidios, la
sesiones. Quiero expresarle que me complace que un
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prestacion de asistencia humanitaria masiva y Hepal, no obstante, se sinti6 muy preocupado por la viola-
allanamiento del camino para los arreglos politicos. cion flagrante de la inmunidad del personal de las Naciones
Unidas.
Hace un afio muchos dirigentes mundiales se reunieron
aqui para conmemorar el cincuentenario de las Naciones Creemos que las operaciones de mantenimiento de la
Unidas. Con un profundo sentido de optimismo, evaluar@az de las Naciones Unidas son indispensables para el
la actuacién pasada y presente de la Organizacion y tambigantenimiento de la paz y la seguridad internacionales.
reflexionaron sobre el futuro rumbo que ha de tomaNepal ha sido un importante contribuyente de tropas a las
Reafirmaron su fe en los principios y propositos de la Canmisiones de mantenimiento de la paz de las Naciones
de las Naciones Unidas, renovaron su compromiso conlétidas. A lo largo de los afios, hemos participado en varias
organo mundial y prometieron su apoyo para permitir gquaperaciones de mantenimiento de la paz, con un total de
la Organizacion encarara las nuevas realidades y desaf8k000 efectivos y cientos de policias civiles. Nuestro
Sin duda, el cincuentenario subray6 la necesidad de reactmpromiso con las iniciativas de paz de las Naciones
var a las Naciones Unidas como centro de las relaciorigsidas sigue incolume.
internacionales, aumentado alin mas nuestras esperanzas en
el 6rgano mundial. Nepal apoya los esfuerzos en curso por crear en la
Sede un equipo operativo de despliegue rapido como parte
Nepal se alegra por el hecho de que el proceso de mhet Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la
de Dayton haya brindado al pueblo de Bosnia Raz de la Secretaria de las Naciones Unidas, dentro del
Herzegovina una oportunidad de materializar su suefrarco de un sistema de arreglos de reserva, con el fin de
largamente acariciado de una patria en paz. Esperamos oggorar la capacidad de respuesta rapida de las Naciones
las elecciones que se celebraron recientemente contribuybndas, sistema a disposicion del cual Nepal ya se ha
al logro de una paz duradera en los Balcanes, y aprovecbamprometido a mantener hasta 2.000 efectivos y 200
mos esta oportunidad para expresar nuestro agradecimiesupervisores policiales. La labor relativa a ese equipo de la
a todos aquellos que contribuyeron al proceso eleccionai®@ede debe desarrollarse de manera transparente y en ella
Asimismo, nos complace formar parte de este proceso dieben participar todos los Estados Miembros interesados,
paz a través de nuestro aporte de supervisores de polEsaecialmente los que contribuyen con tropas. Creemos que
civil para la Fuerza Internacional de Policia y la Adminisese equipo debe estar compuesto por personal contratado
tracién de Transicion de las Naciones Unidas en Eslavomar las Naciones Unidas.
Oriental, Baranja y Srijem Occidental, bajo la Mision de las
Naciones Unidas en Bosnia y Herzegovina. Esperamos que Las Naciones Unidas, desgraciadamente, se ven
las proximas elecciones locales también se celebren en @amsadas por una crisis financiera crénica que ha perjudi-
cado gravemente la capacidad de la Organizacion de obrar
El afio pasado, en este Salén de la Asamblea, dije quan eficacia. A pesar de la reuniéon de un afio de duracién
el proceso de paz en el Oriente Medio ya se habia vuettel Grupo de Trabajo de alto nivel y composicién abierta
irreversible. Esta sigue siendo la opinion de Nepal, peroehcargado de examinar la situacion financiera de las
empeoramiento reciente de la situacion, con la pérdida Maciones Unidas, la salud financiera de la Organizacién
un gran nimero de vidas y sus consiguientes repercusiosiggle siendo precaria, y la extraccion de fondos de la cuenta
negativas para la paz, han sido motivo de grave preocuga-mantenimiento de la paz para el presupuesto ordinario se
cibn para nosotros. Espero sinceramente que la reciengeconvertido casi en la norma mas que en la excepcion. La
cumbre de Washington entre el Primer Ministro Netanyatoontinuacion de esa préctica, que indudablemente provocara
y el Presidente Arafat restablezca la confianza entre amighseembolso tardio a los paises que contribuyen con tropas,
partes y ayude a la reanudacién inmediata de las negosia-en detrimento de la capacidad de despliegue rapido que
ciones formales dentro del proceso de paz del Oriergde espera de las Naciones Unidas. La capacidad de las
Medio. Naciones Unidas de planificar y ejecutar las misiones de
mantenimiento de la paz se vera muy perjudicada si persiste
El pais sin litoral del Afganistan, mas que ningun otrda crisis financiera actual. Sin una base financiera segura, la
ha sido victima de la guerra fria, y el pueblo afgano todaviamunidad internacional no puede esperar que las Naciones
sigue sufriendo por sus consecuencias de largo alcandeidas desempefien el papel que se les exige en el
Esperamos que la paz se imponga en ese pais. mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales.
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Las misiones de mantenimiento de la paz contempor4- Opinamos que nuestros esfuerzos encaminados a
neas, que encaran complejos conflictos internos de lalganzar la meta del desarme nuclear total deben verse
Estados combinados con operaciones de socorro humanitadompafiados por esfuerzos similares por conseguir la no
en masa, exponen a sus integrantes a un nivel de riesgosiliferacion de otras armas de destruccion en masa. En
precedentes. Por consiguiente, es l6gico que estos brawossecuencia, apoyamos plenamente las medidas orientadas
heraldos de la paz a los que se pone en peligro searimponer una prohibicion total de las armas quimicas,
tratados en pie de igualdad por las Naciones Uniddsiologicas y otras armas de efectos indiscriminados, inclui-
Esperamos que se establezca pronto un sistema justodde la produccién, la venta y la exportacion de minas
indemnizacion por muerte o incapacidad, como lo especifitarrestres antipersonal. A este respecto, me complace
el mandato dado por la Asamblea General en su qumanifestar que Nepal estd ahora en la etapa final que
cuagésimo periodo de sesiones. completara el proceso constitucional necesario para ratificar

la Convencién sobre las armas quimicas, que ya hemos

Para Nepal, la aprobacion reciente del Tratado diemado.
prohibicién completa de los ensayos nucleares por parte de
la Asamblea General es un hito en la historia de la no Como anfitriones del Centro Regional de las Naciones
proliferacion nuclear y la limitacion de armamentosUnidas para la Paz y el Desarme en Asia y el Pacifico, mi
Esperamos que constituya la culminacion de nuestrdelegacion desea destacar la necesidad de que se concierten
esfuerzos por lograr la prohibicion de los ensayos nucleaggseglos institucionales para fortalecer la Campafia Mundial
de una vez por todas. Creemos que la concertaciéon del Desarme. El Centro de Katmandu ha contribuido al
Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleadiélogo internacional, regional y subregional orientado a la
nos acerca mas a la realizacién de nuestro suefio dettamsparencia y al fomento de la confianza en los ambitos
mundo libre de armas nucleares. Es precisamente por dsbdesarme y la seguridad.
gue Nepal apoy6 ese Tratado, que firmé ayer en nombre de
mi pais. En su Memoria anual sobre la labor de la Organiza-

cion, el Secretario General sefiala que el afio pasado se ha

El Tratado de prohibicion completa de los ensayasbservado un esfuerzo decidido de la comunidad interna-
nucleares es solo el cumplimiento parcial de nuestro comienal de tomar medidas para poner fin al flagelo del
promiso asumido en virtud de tratados de perseguir terorismo. Deseo reiterar el compromiso de Nepal con la
buena fe el objetivo de la eliminacion total de las armd3eclaracion sobre medidas para eliminar el terrorismo
nucleares. Con la aprobacion del Tratado, se ha vuelto nidternacional, aprobada por la Asamblea General hace dos
urgente que nunca la necesidad de que consideremos setis.
mente otros temas prioritarios de desarme nuclear, dentro
del marco de un calendario posible. Nepal desea subrayar Consideramos que la reforma del Consejo de
su apoyo al programa de accion que presentaron recierBeguridad es necesaria para hacer que este 6rgano funda-
mente 28 paises no alineados y paises neutrales paranémtal de las Naciones Unidas represente mejor la realidad
eliminacién de las armas nucleares a través de un progragkeanuestros tiempos. Convenimos en que toda ampliacion
por etapas. del Consejo de Seguridad debe dar cabida a los intereses y

las preocupaciones de la gran mayoria de los miembros,

Ultimamente se ha conseguido un adelanto substangara corregir el desequilibrio y la representacion anémala de
en la creacion y la ampliacion de zonas libres de armizs actualidad. A nuestro criterio, cualquier formula de
nucleares. Por el Tratado de Bangkok y el Tratado @npliacion que se acuerde debe tener en cuenta la cuestion
Pelindaba se han declarado zonas libres de armas nucledesk representacion mundial equitativa. La seleccién de los
el Asia sudoriental y el continente de Africa, respectivaniembros para la ampliacion del Consejo de Seguridad debe
mente. Sin duda, estas son medidas en la mejor tradiciéngigarse por la contribucion que hagan los Estados Miembros
los Tratados de Tlatelolco y de Rarotonga, y mucho han demantenimiento de la paz y la seguridad internacionales.
contribuir a la causa del desarme nuclear y al régimen
mundial de no proliferacion nuclear. Abrigamos la  Dicho esto, deseo recalcar que, al ser el Consejo de
esperanza ferviente de que se intensifiquen los esfuerzosSexguridad el instrumento principal de la comunidad interna-
el Oriente Medio y en nuestra propia region del Asiaional en el d&mbito de la seguridad colectiva, ninguna
meridional para que el objetivo de las zonas libres de armampliacion o reforma debe disminuir en forma alguna su
nucleares se convierta también en una realidad en estapacidad de actuar con rapidez y eficacia para mantener la
regiones. paz y la seguridad internacionales.
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El establecimiento de la Organizacion Mundial deDesarrollo (UNCTAD), necesitan un complemento adecuado
Comercio (OMC) tras la conclusion de la Ronda Uruguage las instituciones de Bretton Woods y de otras
ha dejado en claro que ningun pais puede pasar por altanstituciones financieras regionales con el fin de detener e
proceso de mundializacion, que esta cobrando un impuiseertir el declive de la situacién econdémica y social de los
tremendo. Al mismo tiempo, la aceleracion de este procesaises menos adelantados.
de integracién econdmica mundial no ha conseguido reducir
el desfase entre los paises desarrollados y en desarrollo. La La solidaridad del apoyo recibido de los representantes
situacién econémica de muchos paises de Africa y de ldel Movimiento de los Paises No Alineados y del Grupo de
paises menos adelantados esta empeorando alun maesy'7 durante la reunién ministerial de los paises menos
dichos paises estan siendo marginados debido a las coadelantados que acaba de concluir constituye una expresién
ciones desfavorables que prevalecen en el mercado mundi&kntendimiento y un reconocimiento de la responsabilidad
en lo que respecta al comercio de sus productos de expodiae incumbe a la comunidad internacional con respecto a
cion. Ademas, esos paises carecen de capacidad nacionddepaises menos adelantados. Confiamos en que el énfasis
cuanto a tecnologia y desarrollo de productos, y tambiéne los lideres del Grupo de los Siete pusieron durante la
tropiezan con diversas barreras arancelarias y no aranc€lambre de Lyon en la necesidad de brindar asistencia a los
rias para sus exportaciones al extranjero. paises menos adelantados y de integrarlos en la economia

mundial se ha de ver respaldado por medidas concretas.

Entre los paises menos adelantados, la situacion de los
paises en desarrollo sin litoral se ve agravada ain mas por La cooperacion Sur-Sur constituye otro componente
los altos costos asociados con la produccion y el transpartgportante de la cooperacion econémica internacional que
de sus productos de exportacion y su dificultad para mange debe explorar y promover mas a fondo. El Gobierno de
ner los calendarios de entrega rigurosos que exige @bsta Rica merece nuestro reconocimiento por su generoso
mercado mundial. Faltos de un acceso directo al mar y dawfeecimiento para actuar como anfitrion de una conferencia
la ausencia de un mercado importante de base dentro deSuisSur sobre finanzas, comercio e inversiones a celebrarse
fronteras, esos paises sin litoral no pueden ofrecer ningweraenero del afio préoximo.
ventaja comparativa, que es tan determinante para atraer la
inversion extranjera. La provision de recursos financieros En los ultimos afios hemos sido testigos de un dete-
adicionales y la transferencia de una tecnologia adecuadaro de la situacion econémica de un numero cada vez
junto con medidas apropiadas para contrarrestar esoayor de personas, en especial en los paises en desarrollo,
impedimentos innatos, son los requisitos minimoyg.existe ahora una poblacién de 1.300 millones de personas
Esperamos que en la reunién ministerial de la OMC eque viven en la pobreza. Se debe tomar con seriedad la
Singapur se tengan en cuenta estas realidades y se garadgotaracion de 1996 como Afo Internacional de la Erradi-
a los paises menos adelantados el acceso libre e irrestrazoion de la Pobreza y la proclamacion del primer Decenio
de sus productos a los mercados mundiales, con el fin dielas Naciones Unidas para la Erradicacion de la Pobreza,
facilitar la integracion de esos paises en la econonfae comenzara en 1997, si se desea erradicar la pobreza con
mundial, que se liberaliza cada vez mas. renovado vigor y dedicacién. La erradicacion de la pobreza

debe constituir una cuestion prioritaria para todas las

Los paises en desarrollo, y en particular los paisgsstituciones multilaterales que se ocupan del desarrollo.
menos adelantados, observan con gran zozobra el pronun-
ciado declive de los recursos de las actividades operaciona- En este sentido, expresamos nuestro reconocimiento al
les de las Naciones Unidas para el desarrollo. Los paisecretario General por su iniciativa de establecer, a través
menos adelantados necesitan ma&s que nunca un apdgb Comité Administrativo de Coordinacion, equipos de
mayor de esos organismos, ya que muchos de ellos hareas interinstitucionales con el fin de que verifiquen que
emprendido reformas de vasto alcance. Si no cuentan @isistema de las Naciones Unidas aplica en forma coherente
el flujo de las inversiones extranjeras directas, que ahoradéeersas cuestiones multisectoriales que fueron abordadas en
encuentran a disposicién de muchos paises en desarrollojimgortantes  conferencias internacionales celebradas
paises menos adelantados que carecen de infraestruatecéentemente. Resulta alentador observar que uno de los
fisica y de recursos materiales no tienen a dénde recurdguipos de tareas, que se ocupa de la creacion de un medio
Los esfuerzos de los 6rganos del sistema de las Naciopespicio, es presidido por el Banco Mundial. Aguardamos
Unidas encargados de proporcionar asistencia técnicaon interés los informes de los equipos de tareas, que se
asesoramiento a los paises menos adelantados, en parti@gdpera que estén listos en abril de 1997.
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
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Estamos seguros de que el periodo extraordinario de Las luchas politicas, los conflictos étnicos y la denega-
sesiones de la Asamblea General sobre la Declaracionaiten de derechos humanos fundamentales en muchas partes
Rio, que se celebrara en junio del afio proximo, lograraagl mundo han llevado a un flujo de un gran nimero de
objetivo de adquirir recursos nuevos y adicionales suficierefugiados, en su mayoria mujeres y nifios. Expresamos
tes para aplicar el Programa 21. Instamos a los paisegestro reconocimiento a la Alta Comisionada de las
desarrollados a que cumplan con los compromisos que Wdaciones Unidas para los Refugiados por los constantes e
asumido en importantes conferencias internacional@sfatigables esfuerzos que realiza para brindar atencion a
incluidas las de Rio, El Cairo, Copenhague, Beijing sefugiados en el mundo entero, pese a los limitados recursos
Estambul. Estamos profundamente preocupados porde& que dispone. La Oficina del Alto Comisionado de las
declinaciébn que se observa en el nivel de la asistendiaciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) merece
oficial para el desarrollo que se brinda a los paises enestro especial encomio por proporcionar los alimentos
desarrollo, y en particular a los paises menos adelantadoscesarios y otros servicios a alrededor de 100.000 refugia-

dos que viven en campamentos en el Nepal oriental. El

Nos complace observar que el Convenio marco sob@bierno de Su Majestad de Nepal defiende el derecho de
el cambio climatico ha entrado en vigor y que se lo estédos los refugiados de retornar a su patria con seguridad y
aplicando en forma eficaz. Al mismo tiempo, estamadignidad. El Gobierno realizara todos los esfuerzos posibles
preocupados por el hecho de que muchos paises aun nogema solucionar el problema de los refugiados de Bhutan a
ratificado el Convenio sobre la diversidad biol6gica. Tengoavés del debate y el entendimiento mutuo.
sumo placer en anunciar que el Parlamento de Nepal ya ha
ratificado la Convencion internacional de lucha contra la Como elemento critico de nuestra politica amplia de
desertificacion. paz, cooperacion y amistad con todos los paises del mundo

sobre la base de la Carta de las Naciones Unidas y del

Estamos firmemente comprometidos con la obligacidrincipio de la no alineacion, Nepal lleva adelante una
de promover y proteger los derechos humanos fundamergatitica de promocién de la cooperacién y el entendimiento
les de todos, sin distincion de raza, sexo, idioma o religioregionales bajo la égida de la Asociacién del Asia
de conformidad con lo que establece la Carta. Mi deleglteridional para la Cooperacion Regional (AAMCR). El afio
cion sigue de cerca las negociaciones que se estan calaerior celebramos el décimo aniversario de la Asociacion.
brando en el grupo de trabajo de la Tercera Comisidos siete paises que la integran participan en varios ambitos
establecido con el fin de verificar las recomendaciones de la cooperacion, incluyendo la eliminacién del terrorismo
la Declaracion y Programa de Accion de Viena. y del uso indebido de drogas, la preservacion del medio

ambiente, la mitigacion de la pobreza y la promocién del

La Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer constieomercio regional. Es verdad que la AAMCR esta muy a la
tuyd un hito en la tarea de reafirmar la igualdad de derechwaga con respecto a otros arreglos de cooperacién regional
de la mujer y centr6 nuestra atencion en el importansémilares, pero los paises de la Asociacion, y en particular
aspecto de la participacion equitativa de hombres y mujefdspal, continlan perseverando en su determinacion de
en las actividades relativas al desarrollo. En Nepal hemdasarrollar el hbito y establecer medidas concretas de
asumido con seriedad la tarea de poner en vigor los resultaeperacion, entendimiento y paz entre los asociados del
dos de esa Conferencia mediante la creacion, en una etdpi meridional.
inicial, de un Ministerio de la Mujer y de Bienestar Social.

Se levanta la sesién a las 12.05 haras
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